Week 7: Injuries — Urazy.
Gramatika: minuly ¢as: https://flic.kr/p/rjLESb

Jak se mate?

Mam se

e velmidobre.

e Spatné.
e OK.

e fajn.

e super.

e excelentné.

Madam se unavené. > Jsem unaveny. Jsem nemocny.
Jsem v poradku.

Je mi dobre.

Co jste délal/a o vikendu?
(or how to please your teacher)

Studoval/a jsem o vikendu.
Vcera / O vikendu / minuly tyden

Vcera jsem se dival na televizi. = dival jsem se v€era na televizi. = V€era jsem se dival na televizi.

e 0O vikendu jsem hral fotbal a potom jsem se dival na televizi.
e Jel jsem na Sri Lanku minuly tyden.
e O vikendu jsem jedl v restauraci.
e 0O vikendu jsem studoval ¢estinu asi dvé hodiny cely den.
e 0O vikendu jsem hrdl basketbal a potom jsem tancoval v klubu.
e O vikendu jsem vstaval brzo, protoZe (=because) jsem jel do Norska.
e O vikendu jsem odpocival, protoze jsem mél teplotu.
e O vikendu jsem zavolal rodiné, protoze chybi mi.
e O vikendu jsem nakupoval nové kolo, protoZze to mam rad.
e O vikendu jsem 3la do kina. > Byla jsem v kiné.
o  Minuly rok jsem chodila = | used to go.
e O vikendu jsem jela do Portugalska.


https://flic.kr/p/rjLE9b

o Minuly rok jsem jezdila = | used to go.
O vikendu jsem studovala s kamarady doma.
O vikendu jsem plaval, protoze rad plavu.
O vikendu jsem jela Prahy.
O vikendu jsem byla v hezké restauraci.
O vikendu jsem spala a studovala jsem anatomii.
O vikendu jsem jela do Londyna, protoZe chci /to mam rada.
O vikendu jsem nakupovala, protoze jsem neméla jidlo.



Sort injuries out and describe circumstances

lehky uraz vainy Uraz

smrtelny Uraz

slight injury

serious injury

Example:

fatal injury

e Bodnd rana (stab wound) do prstu je lehky Uraz, protoZe to moc neboli, ani nekrvaci.
e Bodna rdna do stehna je vazny Uraz, protoze to mize velmi krvacet a pacient miZe upadnout

do bezvédomi.

e Bodnd rdna do srdce je smrtelny Uraz, protoze kdyz nefunguje srdce, ¢lovék zemre.

modfina (bruise)

narazené koleno (bruised knee)
nastipnuta kost (partially fractured bone)
natazeny sval (strained muscle)

odfena kuze (chafed skin)

odfenina, odérka (graze)

omrzlé koncetiny (frost-bitten extremities)
oparend ruka (scalded hand)

oparenina (scald)

oteviena zlomenina (open fracture)

otok (swelling)

otrava krve (blood poisoning)

otfes mozku (concusion)

pad (fall)

popalena klze (burnt skin)

poranéna lebka (damaged skull)

poranéna patef (injured backbone)
puchyr (blister)
fezna rana (cut)
Skrabnuti (scratch)
vymknuty kotnik (sprained ankle)
vyrazeny zub (knocked out tooth)
zlomenina (fracture)

zlomeny nos

zlomend ruka

byt v bezvédomi (be unconscious)
upadnout do bezvédomi (to lose
conscioussness)

krvacet (to bleed)

omdlit (to faint)

spadnout, spadl jsem: to fell

Work with ,your” injuries and dress the wounds
Zlomena ruka: musim fixovat ruku, zavolat sanitku a ¢ekat na doktora

e oSetfit zranéni (dress the wound)

e poskytnout prvni pomoc (to gice sb. a first aid)

dat nohu do sadry (put the leg in the plaster)
dezinfikovat ranu (to disinfect the injury)
chladit (to cool, to chill)

obvazat,obvazu (to bandage)

podat infuzi (to give sb. an infusion)

poskytnout umélé dychani (to give sb. artificial breathing)
provést, provedu masaz srdce (to massage the heart)
pFinést nositka/vozik (to bring the stretcher/wheelchair)
sesit, sesiju (to suture, stitch)

sundat (remove, take off)

uvolnit dychaci cesty (to loosen respiratory tract)

vyndat stehy (také out the stitches)

zavolat sanitku (call the ambulance)



Jak se to stalo? = How did it happen
KdyZ = when

KdyZ jsem mél autonehodu. (,when | had car accident”)
upadnout = to fall

spadnout = to fall ,,absolutely”



Mél/a jste néjaky araz? Jak se to stalo?



